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16. Gwarancja

16.1 Okres gwarancji
Jeden rok od momentu dostarczenia.

16.2 Zakres gwarancji

Firma TLV gwarantuje, ze produkt jest bez Zadnych wad materiatowych i
produkcyjnych. Gwarancja zapewnia bezptatng naprawe lub wymiane na nowe
urzgdzenie bez optat za czesci zamienne lub robocizne.

Gwarancja nie obejmuje wad kosmetycznych, zwigzanych z wygladem
zewnetrznych, ani wymienionych ponizej przypadkow:

1) uszkodzenia spowodowane niewtasciwym zastosowaniem, sktadowaniem itp.
2) uszkodzenia spowodowane zanieczyszczeniami, kamieniem kottowym, rdzg itp.
3) uszkodzenia spowodowane niewlasciwym demontazem lub montazem testera,
lub niewtasciwym sprawdzaniem lub wykonanym przez firme inng niz TLV

4) uszkodzenia spowodowane sitami natury

5) uszkodzenia spowodowane wypadkami z innych powodéw bedgce poza
kontrolg firmy TLV.

W Zzadnym wypadku firma TLV nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za straty
materialne lub uszkodzenia lub skutki uszkodzen wtasnosci.

16.3 Kalibracja

Kluczowym elementem testera PT1, ktéry jest uzywany do sprawdzenia
temperatury i ultradzwiekéw jest koncowka czujnika. Czutosci testera moze sie
zmieni¢ nie tylko z powodu upuszczenia lub uderzenia urzadzenia, lecz moze byé
wynikiem normalnego zuzycia i z tego powodu zalecana jest okresowa kalibracja
testera.

Czestotliwos$c¢ kalibracji: Co 2 lata lub gdy sensor jest wygiety lub uszkodzony.
Kalibracja moze by¢ wykonana jedynie w fabryce TLV.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ u przedstawiciela firmy TLV.
Producent

TLV. Co. LTD.

881 Nagasuna Noguchi

Kakogawa, Hyogo 675-8511 JAPAN
Tel.: 81-(0)794-27-1800

Wstep

Dziekujemy za wybor kieszonkowego testera: PT1 firmy TLV.

Gdy urzadzenie zostanie dostarczone, nalezy sprawdzi¢ specyfikacje i wyglad
zewnetrzny by upewnic sie ze urzgdzenie nie jest uszkodzone. Przed uzyciem
urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje a nastepnie postepowac zgodnie
z tg instrukcjg by wtasciwie uzywaé urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczne i wlasciwe uzycie testera nalezy stosowac sie do
ostrzezen zawartych w tej instrukcji odnoszacych sie do instalacji, uzywania, ,
utrzymania i naprawy urzadzenia. Instrukcje nalezy trzymaé w bezpiecznym
miejscu.

Firma TLV i STIM nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewtasciwe uzycie urzgdzenia
przez kupujacego lub osoby trzecie, za wadliwe dziatanie, inne wady i jakiekolwiek
uszkodzenia spowodowane przez tester, wylgczajgc wypadki, w ktérych prawo
zobowigzuje do zaptacenia odszkodowania.

Urzgdzenie byto poddane doktadnemu sprawdzeniu przed opuszczeniem fabryki.
Jednakze w przypadku wadliwego dziatania lub wad nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem firmy TLV lub z biurem obstugi klienta firmy TLV.

Instrukcja i produkt mogg zosta¢ zmienione w celu ulepszenia.
Kopiowanie w catosci lub w czesciach tej instrukcji lub urzadzenia bez
upowaznienia jest Scisle zakazane.
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15. Specyfikacja

Nazwa produktu:

Nazwa modelu: PT1

Specyfikacja pomiaru:
Mierzone wielkosci

kHz)

Kieszonkowy tester TrapMan

-Ultradzwieki/ poziom przyspieszenia wibracji (32

-Temperatura powierzchni
Pomiar temperatury

Zakres mierzonych temperatur: 0-350°C (32-662°F)

Odpowiedz: 97% po 15 sekundach (idealne warunki)

Dokfadnosc¢: 12 °C (24°F) po uptywie 1 min. (idealne warunki)
Rodzaje oceny:

Odwadniacz: Dobrze, Ostrzezenie, Przeciek, Zablokowany

Zawor: Dobrze, Ostrzezenie, Przeciek

Zasilanie

2 baterie AAA (LRO3)
manganowe, alkaliczne lub
akumulatory Ni-Cd i Ni-MH

Zrédto zasilania:
Rodzaj baterii:

Czas dziatania™ ~8 godzin (wylgczone podswietlenie,
baterie alkaliczne)
~6 godzin (wtgczone podswietlenie,

baterie alkaliczne)

Wyijscie stuchawek
Wyjscie: 3.5 stereo
Dzwiek wyjsciowy: tonowe

Temperatura pracy ( nie dotyczy czujnika)
Uzywanie: 0do 40 °C (32 do 104°F)
Przechowywanie: -5 do 50 °C (23 do 122°F)

Wymiary urzadzenia:

Diugos¢: 188mm(7 3/8”)

Szeroko$c¢: 49mm(2”)

Grubosc¢: 31mm(1 1/4”) (maksymalna grubos¢)
Waga: 1659(5.8 0z) (razem z bateriami)

* Uwaga Czas dziatania ulegnie skroceniu w przypadku gdy baterie nie zostang
wyjete z urzadzenia na czas przechowywania.
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14. Mozliwe usterki

Jezeli urzadzenie nie dziata poprawnie, uzyj tabeli

Problem

Poste powanie

Na wyswietlacz nic sie nie pojawia, nawet jesli
zostat wcisniety przycisk [ENT] (ON)

-Sprawdz czy pojemnik z bateriami jest wiozony.
-Sprawdz baterie oraz czy majg wtasciwg
polaryzacje

- Sprawdz czy baterie nie sg wyczerpane, w
przypadku akumulatorow natadowa¢ w przypadku
baterii wymieni¢ na nowe.

Po nacisnieciu [ENT] (ON) urzadzenie wigcza sie
z opdznieniem.

To dziatanie jest prawidtowe, ekran poczgtkowy
pojawia sie po 2 sek. od nacisniecia [ENT]

Wyswietlana jest nieprawidlowa temperatura
-Temperatura jest wysoka, kiedy sprawdzana jest
zimna powierzchnia

-Wys$wietlana jest temperatura otoczenia nawet
gdy mierzona jest gorgca powierzchnia

-Sprawdz czy korncéwka czujnika nie jest
uszkodzona. Jezeli jest zdeformowana lub
uszkodzona nalezy jg naprawi¢ lub wymienic.
Nalezy skontaktowac sig¢ z TLV.

Zmierzona temperatura jest nizsza niz wskazana
przez inne termometry

-Sprawdz czy mierzona powierzchnia jest gtadka i
ptaska.

-Podczas pomiaru PT1 nalezy trzymac prostopadle
do powierzchni

-Wyczysc¢ koncoéwke czujnika. Nalezy uwazac zeby
jej nie uszkodzi¢ czujnika.

-Sprawdz czy konncéwka czujnika jest uszkodzona.
Jezeli jest zdeformowana lub uszkodzona nalezy jg
naprawi¢ lub wymieni¢. Nalezy skontaktowac sie z
TLV.

Gdy czujnik jest przytozony do punktu pomiaru
pomiar nie rozpoczyna sie automatycznie

-Wyczysc¢ koncoéwke czujnika. Uwazaj zeby nie
uszkodzi¢ czujnika.

Nic nie stychac przez stuchawki.

-Sprawdz czy wtyczka stuchawek jest prawidtowo
wtozona do gniazda.

-Zwieksz gtosnos¢ stuchawek (zob. dziat 12.5).
-Uzyj nowych stuchawek.

Zasilanie nie wylgcza sie automatycznie po uptywie
1 minuty, gdy nie jest wykonywana zadna
Czynnosc.

-PT1 nie wylaczy sie jezeli wykonywany jest
pomiar (np. PT1 czeka na wczytanie cisnienia)lub
gdy zostaty zmienione ustawienia. Zakonczyc¢
pomiar lub wyjs¢ z nastaw ustawien.

Wyswietlacz miga lub tylko czes¢ wyswietlacza sie
pokazuje

Prawdopodobny wptyw pola
elektromagnetycznego. Wytaczy¢ zasilanie lub
wyjac i ponownie wiozy¢ baterie i ponownie
wigczy¢ zasilanie

Wyswietlacz nagle wraca do ekranu startowego

Nie jest to uszkodzenie, PT1 moze zosta¢ nagle
zresetowany poprzez zaktdcenia
elektromagnetyczne, Nalezy uzywac testera z dala
od takich zaktécen.
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2. Wymogi bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ tg sekcje i postepowac zgodnie z
zawartymi w niej instrukcjami.

Wszelka kontrola, obstuga, naprawa, demontaz, nastawy oraz otwieranie i
zamykanie zaworéw powinno by¢ wykonywane tylko przez osoby przeszkolone w tym
celu.

Ostrzezenia zamieszczone w niniejszej instrukcji przeznaczone sg by zabezpieczy€ i
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia oraz uszkodzeniu ciata. Sytuacje, ktére mogg sie
wydarzyé jako wynik btednego uzytkowania podzielono na 3 rézne typy oznaczen:
Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Uwaga.

Powyzsze oznaczenie ostrzezen jest bardzo wazne dla bezpieczenstwa. Nalezy
szczegolng uwage zwrocié na te oznaczenia w instrukcji i odpowiednio je stosowaé
przy wykonywaniu szczegodlnych czynnosci. Firma TLV nie bedzie odpowiadata za
zadne wypadki lub uszkodzenia, ktdre sg wynikiem nieprzestrzegania ostrzezen.

Symbol oznacza Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Uwaga.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra grozi Smiercig lub powaznym
uszkodzeniem ciata.

‘A NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza mozliwg grozbe $mierci lub powaznym

uszkodzeniem ciata.

A OSTRZEZENIE Oznacza potencjalng mozliwos¢ uszkodzenia ciata lub
zniszczenie urzadzenia lub produktu.

A UWAGA Zabronione - ten zapobiegawczy symbol oznacza sytuacje lub
czynnosé, ktorej nie wolno wykonac.

Obowiazek-ten symbol oznacza sytuacje, czynno$ci ktére musza
by¢ wykonane lub muszg by¢ obserwowane.

2.1 Ostrzezenia dla PT1

NIEBEZPIECZENSTWO
Zabronione:
Nie wolno uzywaé paskAo noszenia lub stuchawek, jesli jest jakakolwiek
mozliwosé wkrecenia w obracajace sie czesci maszyn.
Uzywanie testera z luznie wiszgcym paskiem lub stuchawkami moze prowadzi¢ do
wypadkéw poprzez zaplgtanie w obracajgcych sie maszynach, wynikiem moze by¢
powazne uszkodzenie.

Nie wolno uzywa¢ na terenach wymagajacych urzadzen przeciwwybuchowych.
Urzgdzenie nie jest samoistnie bezpieczne. Uzywanie w niebezpiecznych
srodowiskach moze spowodowac zapalenie lub przypadkowe wybuchy.

12.9 Wybér jednostek
Wybdr odpowiedniej jednostki do wyswietlenia temperatury

i cignienia. Eng. Unit
Uwaga:Wszystkie cisnienia sg cisnieniami MPa-°C bar-°C
manometrycznymi ( nie absolutnymi) . kg -°C psi-°F

Uwaga:, kg” odnosi sie do jednostki ,,kg/cmz"-
a) Po wybraniu jednostki nacisnij raz [ENT] aby powréci¢ do pierwszego ustawienia
12.2 ,Wybor trybu pracy”.

13. Akcesoria

Ponizej wyjasnione jest jak podigczyé rézne akcesoria dotgczone do testera PT1.
Nalezy uzywac tylko akcesoriéw odpowiednich dla PT1 dostarczonych przez firme
TLV.

13.1 Pokrowiec

1) Witz urzadzenie do pokrowca. Upewnij sie, ze wySwietlacz i przyciski sg widoczne
za przezroczystg folig pokrowca.

2) Zapnij rzep.

13.2 Stuchawki

1) Odchyl dolng cze$¢ gumowej zatyczki zamykajgcej gniazdo stuchawek znajdujgca
sie z boku PT1. Nalezy wykonac to delikatnie by nie uszkodzi¢ gumowej zatyczki.

2) Wt6z wtyczke stuchawek do gniazdka.

Nie nalezy uzywac¢ stuchawek jesli jest jakiekolwiek prawdopodobienstwo ze kabel
zostanie wciggniety do obracajgce sie czesci maszyn. A OSTRZEZENIE

13.3 Pasek do noszenia

Dotacz pasek do oczka na zatyczce albo na dole PT1.
a) aby zapobiec wypadnieciu PT1 z kieszeni na klatce
piersiowej dotgcz pasek do zatyczki. Przylgcz drugi
koniec do guzika kieszeni lub przytgcz klips do paska
i przypnij do ubrania

b) aby zapobiec wypadnieciu PT1 podczas uzywania,
nalezy przypig¢ PT1 do oczka u dotu PT1. Podczas
pomiaru uzywaj PT1 asekurujgc sie paskiem.

Nie wolno uzywac¢ paska do noszenia, jesli jest
jakakolwiek mozliwos¢ wkrecenia w obracajgce sie czesci maszyn.

A OSTRZEZENIE
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12.5 Gtosnosé stuchawek

Zwieksza lub zmniejsza gtosnos¢ stuchawek
a) nacisniecie raz [A] lub [¥] zwieksza lub zmniejsza A:Up

gtosnosé o 1 v: Down

b) przytrzymanie [A]lub [¥] przez dtuzej niz jedna u
sekunda powoduje szybszg zmiane poziomu gtosnosci

c) kiedy poziom gtosnosci jest odpowiedni, nacisnij [ENT] aby przej$¢ do nastepnego
ustawienia.

Earphone Vol.

12.6 Rodzaj obliczania (dotyczy tylko tozysk)
Wybor rodzaju obliczania warto$ci AVG i PEAK podczas wykonywania sprawdzenia
stanu tozysk.

Metoda zbiezna (Converge) : Wyswietlana jest
Srednia warto$¢ pomiaréw z wszystkich przedziatéw.
Wartos¢ z czasem pokazujgc jak zmieniajg sie pomiary.

Metoda interwatowa (Interval):WysSwietlana jest Slanlcnng
warto$¢é z obecnego przedziatu pomiaru. Jest to
uzyteczne do zobrazowania zmian. Interval

12.7 Nastawa wskazan diody LED
Dioda moze by¢ uzytecznym narzedziem informujgcym, kiedy pomiar jest
zakonczony (dane z pomiaru sg zgodne z zatozeniami).

Uwaga: Przy sprawdzeniu odwadniaczy dioda gasnie po 15 sek. Przy sprawdzeniu
zaworéw dioda gasnie po 10 sek., czasoéw tych nie mozna zmieniac.

W przypadku fozysk kulkowych w czasie pomiaréw dioda swieci a po zakonczeniu
pomiaréw dioda zaczyna mrugac. Istniejg trzy kryteria sprawdzania tozysk

10 sek- minefo 10 sek. od rozpoczecia pomiaru

Sound- poziom mierzonych wibraciji jest stabilny

Temp.- temperatura mierzonej powierzchni ustabilizuje sie.

LED Flashing
Uwaga: Przy sprawdzaniu fozysk, pomiar nie zakonczy sie,
kiedy dioda mruga. Zatrzyma sie po uptywie minuty lub gdy
usunieto czujnik z punktu pomiaru. T:T:P il

Uwaga:Ustawienia mrugania diody mozliwe sg tylko w trybic oeariny \ruzysnuj.

12.8 Kontrast wyswietlacza
Zwieksza lub zmniejsza poziom kontrastu
wyswietlacza (pomiedzy 0 i 31).

a) nacisniecie raz [A] lub [V] zwieksza lub A:Up
zmniejsza poziom kontrastu o 1 v:Down 31
b) przytrzymanie [A]lub [ V] przez dtuzej niz 1 sek powoduj {0
poziomu kontrastu

c) kiedy poziom kontrastu jest odpowiedni, nacisng¢ [ENT] aby przej$¢ do
nastepnego ustawienia.

LCD Contrast

AOSTRZEZENIE
Nie wolno rozkrecaé lub zmieniaé.
Brak obserwac;ji tego ostrzezenia moze spowodowaé uszkodzenie, wstrzgs
elektryczny, zapalenie lub ogien.

Nie wolno uzywa¢ przyciskéw podczas chodzenia.
Nie przestrzeganie tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do wypadkdw takich jak
potkniecie sie lub zderzenie.

Obowiazek: Nalezy uwaza¢ na hatasy na otaczajacym terenie.

Kiedy noszone sg stuchawki trudno ustysze¢ hatasy z otaczajgcego terenu. Uzywaj
urzgdzenia wraz z osobg, ktdra nie nosi stuchawek, albo robi pomiar z $wiadomoscig
mozliwych niebezpieczenstw na otaczajgcym obszarze.

Nie wolno wiaczaé przycisku zasilania ON podczas noszenia stuchawek.
Nagle emitowany gtosny dzwiek moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Po
wigczeniu przycisku ON, a przed wtozeniem stuchawek sprawdz czy stychaé gtosny
dzwiek.

Nie rzucaé urzadzeniem.
Takie uzywanie moze spowodowac wyciek ptynu z baterii powodujgc nadmierne
powstanie ciepta lub uszkodzenie.

Nie ktas¢ przy kuchenkach mikrofalowych lub wysokocisnieniowych zaworach
oraz w s3siedztwie elektromagnetycznych urzadzen.

Takie uzywanie moze spowodowac wytworzenie nadmiernego ciepta, dymu,
uszkodzenia obwodu, wycieku z baterii lub zapalenia.

AUWAGA
Upewnij sie ze nic nie dostato sie do srodka urzadzenia.
Przed uzyciem w obszarach z duzg iloscig proszku metalowego lub innego
nieznanego materiatu pobierz prébke aby zapobiec awariom. Obecnos¢ takiego
nieznanego materiatu moze spowodowac ogien lub uszkodzenie urzgdzenia.

Nie pozwdl by urzadzanie zostato zawilgocone.

Jezeli ptyn dostanie sie do srodka urzgdzenia moze spowodowac nagte wytworzenie
ciepta, poparzenie prgdem lub uszkodzenie jednostki. Bgdz $wiadomy miejsca uzycia i
metody trzymania.

2.2 Ostrzezenia dotyczace baterii

NIEBEZPIECZENSTWO
Nie wolno dopusci¢ do pt A |rzania baterii oraz nie wolno wrzucaé ich do ognia.
Nie przestrzeganie tego ost&=*enia moze spowodowac wyciek z baterii,
niespodziewane wytworzenie ciepta.



Nie pozwdl by urzadzanie zostato oblane lub zanurzone w wodzie, stonej
wodzie lub w chemicznym roztworze.

Nie przestrzeganie moze spowodowac wyciek z baterii, niespodziewane wytworzenie
ciepfa, uszkodzenie lub zapalenie.

Obowiagzek: W przypadku dostania sie do oczy wyciekajgcego ptynu z baterii
nalezy je przemyé¢.

Nie pociera¢ oczu, natomiast nalezy je natychmiast przemy¢ czystg wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

Nie rozmontowywaé, modyfikowaé, lutowac.
Nie przestrzeganie moze spowodowac wyciek z baterii, niespodziewane wytworzenie
ciepfa.

Nie wystawiaé na dziatanie promieni stonecznych, nie zostawia¢ w miejscach
gdzie jest bardzo goraco (jak wnetrze samochodu, czy blisko urzadzen
grzewczych).

Nie przestrzeganie moze spowodowac wyciek z baterii, niespodziewane wytworzenie
ciepta zapalenie.

/\ OSTRZEZENIE
Natychmiast przerwa¢ uzywanie baterii, jezeli urzadzenie zachowuje sie w
nieoczekiwany sposob.
Jezeli zostang zauwazone nieprawidtowosci dziatania jak wyciek ptynu, dziwny
zapach, nieoczekiwany wzrost ciepta, odbarwienia lub deformacje nalezy szybko
wylgczyé urzgdzenie. Kontynuowane uzywanie urzgdzenia w takich warunkach moze
spowodowa¢ nadmierne wytworzenie ciepta i zapalenie.

W przypadku gdy wyciekajacy plyn z baterii miat kontakt ze skérg cztowieka
nalezy natychmiast sptukaé.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia skory - natychmiast zmyj ptyn czystg woda.

/N uwaca
Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres nalezy wyciagna¢
baterie i przechowywa¢ je w suchym, chtodnym zaciemnionym miejscu.
Nie przestrzeganie moze doprowadzi¢ do wycieku ptynu z baterii, rdze lub
pogorszenie dziatania.

Nie wyrzucaj baterii do $mietnika.

Jezeli bateria stanie sie bezuzyteczna, nalezy dowiedzie¢ sie jakie sg przepisy firmy
lub prawo lokalne aby wtasciwie usung¢ baterie. Jezeli niemozliwe jest wiasciwe
usuniecie, odizoluj jg przez pokrycie tasmg i zwrd¢ do biura TLV.

12.Ustawienia

W dziale tym opisano jak dokonaé nastaw w testerze PT1. Przy wysyice z fabryki
urzgdzenie posiada ustawienia domysine, jednak ustawienia mogg by¢ zmieniane
wedtug potrzeb uzytkownika. Nowe ustawienia sg zapisywane w pamieci urzgdzenia
i przechowywany w niej po wytgczeniu urzgdzenia.

@+@
1) Przy wigczonym PT1 nacisnij rownoczesnie [A]i [ENT],
2) wykonaj nastepujgce czynnosci dla kazdego ustawienia:
a) nacisngC [A] lub [ V] aby podswietli¢ odpowiedni tryb lub ustawienie (nieco inna
procedura w przypadku ,12.5 Gto$nos¢ stuchawek” i ,,12.8 Kontrast wyswietlacza”)
b) nacisng¢ [ENT] aby wybraé podswietlony tryb i przejdz do nastepnych opcji

ustawien
c) nacisna¢ i przytrzymac [ENT] aby wyj$¢ z ustawien.

121 Dostep do ustawien

12.2 Wybér trybu pracy
Wybierz rodzaj sprawdzenia, ktére ma by¢é wykonane.
Trap & Valve (Odwadniacz i zawor) — wykonanie Mode

sprawdzenia odwadniacza lub zaworu.
Bearing (Lozysko) — wykonania sprawdzenia tozysk. Trap & Valve
Bearing

12.3 Rodzaj wyswietlanych informacji

Dotyczy tylko tozysk
Wybor danych, ktére majg by¢ wyswietlane podczas sprawdzania tozysk.
Tryb petny (Full Mode): wyswietla wszystkie dane z pomiaru.
AVG & Temp.: Duzg czcionkg wyswietlona jest srednia
wartosé poziomu przyspieszen i temperatura powierzchni
(nie sg wyswietlane wartosci PEAK i CF).

Peak & CF: Wyswietlone sg wartosci PEAK i CF View Mode
(nie jest wyswietlona AVG i temperatura powierzchni).
Zobacz dziat 10.5 z przyktadami wyswietlania i wyjasnieniami. AVG & Temp.
. . Peak & CF

12.4 Podswietlenie =
Wigcza lub wylgcza podswietlenie wyswietlacza.
Uwaga:Uzywanie PT1 z pod$wietleniem wykorzystuje Backlight
wiecej energii, zmniejszajagc czas zycia baterii. [On|

Off

n
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11. Kasowanie danych

Mozna skasowaé z pamieci PT1 zapisane wyniki pomiarow.
PT1 posiada dwa tryby sprawdzania Trap & Valve (Odwadniacz i zawor) i Bearing
(Lozyska). Kazdy z trybéw ma dostepnych 100 komérek pamieci.

Uwaga:Dane ze sprawdzania odwadniaczy i sprawdzania zaworéw uzywajq tej
samej pamieci.

1) Wybra¢ tryb z ktérego majg by¢ skasowane dane. Mode

Jezeli wtasciwy tryb jest juz wybrany, punkty
a), b), ¢)i mozna poming¢. Bearing

a) przy wtgczonym PT1 nacisnij rownoczesnie [A]i [ENT]

b) nacisng¢ [A] lub [ V] aby podswietli¢ odpowiedni tryb
€) nacisna¢ i przytrzymac przez 1 sek. [ENT]

2) Wybierz komorke pamieci, ktéra ma byé skasowana przez nacisniecie [A] lub [ V],

Jezeli skasowane majg by¢ wszystkie rekordy, mozna wybraé ktérykolwiek

a) nacisniecie raz [A] lub [¥] zwieksza lub zmniejsza numer rekordu o 1

b) przytrzymanie [A] lub [ V] przez dtuzej niz jedna sekunda szybciej zwieksza lub
zmniejsza numery rekordéw

3) nacisnac i przytrzymac [V] i [ENT]

4) na wyswietlaczu pojawi sie menu z trzema opcjami do wyboru:

d/ Valve 001
Data Clear— kasuje dane z aktualnego rekordu
All Clear — kasuje wszystkie rekordy w wybranym trybie. All Clear
Cancel- odwotuje operacje kasowanie. Cancel ]

a) nacisngC [A] lub [ V] aby podswietli¢ odpowiednig operacje
b) nacisng¢ [ENT]. Wybrana operacja zostanie wykonana, nastepnie PT1 powréci do
podstawowego ekranu.

3. Zasada dzialania

3.1 Zrédta ultradzwiekéw w odwadniaczach i zaworach
Kiedy ptyn przeptywa przez ma+y otwdr powoduje generowanie uItradZW|ekow

Gdy przez odwadniacz lub zawér przecieka czynnik _—7—1 =
przeptywowy powoduje on powstanie ultradZzwiekow B e e

( ultradzwieki odnoszg sie do bardzo wysokiego zakresu ] |=|
dzwieku i sg poza zakresem styszalnosci ucha ludzkiego). = —
Gdy ultradzwieki sg wytwarzane przez wyciekajgcy czynnik Fala

nie jest mozliwe to do odbioru przez ucho ludzkie, a uzywajgc -
detektoréw uItradZW|e,kow mozemy wykry¢ usterke w bardzo wcz&sh 1 ﬂ%"a"%%é%"r‘@
Poniewaz ciecze wytwarzajg bardzo niski poziom ultradzwiekdw tester PT1 moze
by¢ uzywany tylko do odwadniaczy lub zaworéw na pare wodng, powietrze lub inny
gaz.

3.2 Zaleznos¢ poziomu ultradzwiekéw w zaleznos¢ od wielkosci

przeciekow (odwadniaczy, zaworow)

Istnieje zaleznos¢ pomiedzy poziomem
ultradzwiekdw wytwarzanych przez przeciek a
iloscig przeciekajgcej pary wodnej. Kieszonkowy
tester PT1 stwierdza czy odwadniacz lub zawor
przecieka poprzez pomiar natezenia uItradzwie,ko'w
a nastepnie poréwnuje go z wczytanymi do pamieci danymi S
Wielkos¢ wycieku
Fala uderzeniowa

ItradZwie,ku

l\%tezenie

3.3 Zrédta ultradzwiekéow w tozyskach kulkowych

Ultradzwieki powstajg gdy uderzajg o siebie dwa metale. ,/;%?<~\\

W przypadku fozysk kulkowych odnosi sie to do gl U

kontaktu pomiedzy powierzchniami tocznymi z // \\,z ’ @ j\ \
powodu niedostatecznego smarowania lub ol \

uszkodzenia w skutek zuzycia. Istnieje zaleznos¢ ‘J 1{\) / \\ \j 'g
pomiedzy natezeniem ultradzwiekow, stopniem zuzycia i predkosma (predkosc
obrotowa, $rednica trzpienia). Stan tozyska wobec tego moze by¢ okreslony poprzez
pomiar natezenia ultradzwiekéw.

3.4 Pomiar temperatury powierzchni(odwadniacze, zawory,

lozyska)

Tester PT1 mierzy temperature powierzchni
i natezenie ultradZzwiekéw w tym samym czasie.
Czujnik temperaturxﬁ%, ;
P
Czujnik ultradzwigku

Pomiar temperatury tester wykorzystuje do
okres$lenia czy nastepuje blokowanie kondensatu
w odwadniaczach lub moze by¢ pomocny do
okreslenia stanéw tozysk.



4.Cechy i funkcje

4.1 Sprawdzenie dziatania odwadniaczy

1) Tester PT1 automatycznie sprawdza dziatanie odwadniaczy i wyswietla wyniki
pomiaru ( dobry/ uwaga/ przeciek/ zablokowany).

2) Odpowiednie dla systeméw gdzie nie jest wykonywane szczegbdtowe zarzadzanie
odwadniaczami lub do dziennych sprawdzen pomiedzy corocznymi przegladami
odwadniaczy. Uzywanie PT1 do codziennej kontroli jest najlepszym sposobem do
okres$lenia potrzeby ich konserwaciji.

4.2 Sprawdzanie szczelnosci zaworéw

1) Tester automatycznie sprawdza szczelnos¢é zamkniecia zaworow i wyswietla
wynik pomiaru (dobry / uwaga / przeciek).

2) Tester jest odpowiedni do ustalenia czy zawor jest wtasciwie zamkniety.

4.3 Sprawdzenie tozysk

1) PT1 gromadzi dane dotyczgce charakterystyki pracy.

2) Na podstawie zgromadzonych danych istnieje mozliwos¢ stwierdzenia
uszkodzenia tozysk (na skutek braku smarowania, zuzycia elementéw tocznych).

Uwaga: PT1 nie moze wykry¢ problemow strukturalnych lub zwigzanych z
konfiguracjg uktadu(nie osiowe utozenie fozysk, nie wywazenie tozysk itp.).

4.4 Pomiar temperatury powierzchni

1) Temperatura powierzchni mierzona jest rownoczesnie z pomiarem
ultradzwiekowym; nie jest wymagany oddzielny pomiar temperatury.

2) PT1 moze by¢ uzywane do dowolnych pomiaréw temperatury powierzchni.

4.5 Automatyczne rozpoczecie i zakonczenie pomiaru

1) Pomiar rozpoczyna sie automatycznie gdy czujnik jest przytozony do punktu
pomiarowego.

2) Pomiar zatrzymuje sie po uptywie okreslonego czasu lub po odsunieciu PT1 od
punktu pomiarowego.

4.6 Przechowywanie danych w pamieci

1) Dane sg automatycznie zapisywane w pamieci urzgdzenia po kazdym pomiarze.
2) PT1 posiada dwa tryby dziatania. ,Trap& Valve” (Odwadniacze i zawory) i tryb
.Bearing” (Lozyska kulkowe). W kazdym trybie mozemy zapamieta¢ 100 pomiarow.

Uwaga: Dane dotyczace kontroli odwadniacza i kontroli zaworu uzywajg tej samej
pamieci. Nalezy uwazaé by nie skasowac juz dokonanych pomiaréw.

10.6 Nastepny pomiar

1) Jezeli sam pomiar lub wynik pomiaru jest watpliwy lub gdy chce sie uzyskacé
srednig z wielu pomiaréw (dla diuzszego czasu) nalezy:

a) nacisng¢ [A] lub [V¥] aby ustawi¢ numer danych. Numer danych jest cyfra
pomiedzy 1 a9,

b) jezeli jakiekolwiek dane sg zapisane w wybranej komorce pamieci zostang one
wyswietlone.

Uwaga:. Jezeli jakiekolwiek dane sg zapisane w wybranej komérce pamieci zostang
one wyswietlone, zostang one zmienione podczas pomiaru.

c)gdy komoérka pamieci jest juz wybrana przycisng¢ czujnik do punktu pomiarowego
aby rozpoczgé. Nastepnie postepuj zgodnie z 10.4 ,,Pomiar”

2) jezeli pomiar jest wtasciwy, zapisz dane

a) nacisng¢ [ENT] aby zapisa¢ dane w aktualnej komdrce pamiegci i powré¢ do
podstawowego menu

b) Kiedy wykonany byt tylko jeden pomiar, wynik zostanie zapisany i wyswietlony.
Przy wielu pomiarach zostanie zapisana i wyswietlona warto$¢ $rednia (dane z
pojedynczych pomiaréw(Nr danych) zostang odrzucone)

3)jezeli nastepne tozysko wymaga sprawdzenia nalezy powtorzy¢ operacje z punktu
,10.3 Ustawienie numeru pomiaru”

4) po skonczeniu sprawdzania nalezy wytgczy¢ PT1

a) nacisngc i przytrzymac przez co najmniej 2 sek. przycisk [ENT].
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10.5 Wyswietlacz podczas i po pomiarze

Aktualny numer pomiaru:
Pokazuje aktualny numer
pomiaru(kiedy
wykonywany jest pomiar
wielokrotny).

Licznik:

Pokazuje czas, ktéry
uptynat podczas
pomiaru.

N

Numer pomiaru:
Numer pomiaru w
ktérym zostang
zapisane dane.

Temperatura

wibraciji:

Wizualne przedstawienie
zmierzonej wartosci
Sredniej.

Wartos¢ AVG:
Srednia wartos¢
wszystkich chwilowych
przyspieszen sygnatu.

*Jezeli wartos¢ CF (wspoétczynnik szczytu) jest duza, tozysko moze byé porysowane

lub uszkodzone.

Wskaznik poziomu \

Data-8 10 001

P: 85dB nj

powierzchni:

powierzchni.

Temperatura mierzonej

80dB C3I9: oscu\ Warto$¢ CF*:

Réznica miedzy

Wartogc': PEAK:
Najwigkszy poziom
zmierzonych
przyspieszen w
przedziale.

wartoscig PEAK i
AVG.

Wskaznik baterii:
Pokazuje stan
natadowania
baterii.

Jezeli warto$¢ CF jest mata prawdopodobnie nalezy nasmarowac tozyska.

2) Nastepujace informacje sg wyswietlane podczas pomiaru w trybie AVG i Temp:

Wartos¢ AVG:

Srednia wartos$¢
wszystkich chwilowych |
przyspieszen sygnatu.

Data-8 10 001

D @D

a) Wartosci Peak i CF nie sg wyswietlane.
b) Wszystkie inne informacje sg takie same jak w trybie petnym.

3) Nastepujgce informacje sg wyswietlane podczas pomiaru w trybie ,Peak i CF”.

Wartos¢ PEAK:

Najwiekszy poziom
zmierzonych przyspieszen| ™
w przedziale.

Data-8 10 001

80

A /dB

30 -—
@

Temperatura
powierzchni:

- Temperatura mierzonej

85 5 = powierzchni.

Wartos¢ CF:
Roznica pomiedzy
| warto$ciami PEAK i

AVG

5. Skladniki, cechy i funkcje PT1

Klawiatura:

Pozwala wybrac tryb pracy, komérki
pamieci oraz wpisywac dane, stuzy do
zachowania, kasowania danych,
wigczania, wylgczania testera.

Czujnik:

W zetknietemu z obiektem
mierzy ultradzwieki i
temperature powierzchni.

Wyswietlacz:
Pokazuje tryb
dziatania, wynik
pomiaru.

Wyjscie stuchawkowe:
Odchyl gumowg pokrywe i
podigcz stuchawki.

Dioda LED:

Wyswietla status pomiaru
przez swiecenie lub
mruganie.

Nasadka:

Chroni czujnik gdy
tester nie jest
uzywany.

Zamkniecie baterii:
Zapobiega przypadkowemu
otwarciu pojemnika na
baterie.

Pojemnik na baterie:
Miesci 2 baterie AAA.

b

|Zaczepy na pasek:
Miejsce na
przyczepienie:
paska.



6.Przygotowanie PT1

6.1 Wiozenie baterii
1) Aby otworzyé przekre¢ obrotowe koétko znajdujgce sie na pokrywie baterii
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
2) Otworzy¢ pokrywe i wyciggng¢ pojemnik na baterie.
3) Wiozy¢ dwie baterie AAA do pojemnika. Nalezy upewni¢ sie, ze baterie majg
wiasciwg polaryzacje. Mogg by¢ uzywane akumulatory Ni-MH lub Ni-Cd.
4) Nalezy wtozy¢ pojemnik z bateriami do testera i przekreci¢ kotko o 90°
5) Zakreci¢ pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas nalezy usungé baterie.

o

Turn Counter-
clockwise to
Unjock

Nie wyciggniecie baterii moze doprowadzi¢ do wycieku ptynu z baterii.

6.2 Wilaczanie y wylaczanie zasilania

1) Aby wigczy¢é PT1 nalezy nacisng¢ przycisk na klawiaturze [ENT]. Po uptywie 2
sekund pojawi sie obraz na wyswietlaczu.

2) Aby wytgczy¢ PT1 nacisng¢ i przytrzymac przycisk [ENT] przez 2 sekundy.

3) Zasilanie zostanie wylgczone automatycznie po uptywie 1 minuty jezeli nie jest
wykonywany pomiar i zaden przycisk nie zostanie nacisniety.

Uwaga:PT1 nie wylgczy sie gdy urzgdzenie jest w trybie pomiaru (pomiar musi by¢
zakonczony).

6.3 Zakladanie i zdejmowanie nasadki

1) Aby zdjg¢ nasadke nalezy jg obréci¢ o kat 45°, przeciwnie do ruchéw
wskazdéwek zegara i pociggngc.

2) Aby zatozy¢ nasadke nalezy prawidtowo umiesci¢ na testerze i obrécic jg o kat
45°, zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

10

10.3 Ustawienie numeru pomiaru (komorki pamieci)

1) Numer pomiaru ustawia sie przez nacisniecie [A] lub [ V]

a) nacisniecie raz [A] lub [ V] zwigksza lub zmniejsza numer rekorduo 1

b) przytrzymanie [A] lub [V] przez dluzej niz jedna Numer pomiaru
sekunde powoduje szybszg zmiane numerdw pomiaréw.

1
Uwaga: Numer pomiaru nie moze byé zmieniony po ke 001

wykonaniu pomiaru. 80 30°C
2) Jezeli w wybranym rekordzie sg juz zapisane jakie$ dB CF: 5
dane zostang one wyswietlone na ekranie wyswietlacza. P: 85dB (L

Uwaga:Jezeli w wybranym rekordzie sg zapisane jakies dane, zostang one
nadpisane podczas pomiaru.

3) Dostepne sg komorki pamieci od 001 do 100, nie musza byé zapisywane
kolejno i nie wszystkie rekordy muszg by¢ uzyte (rekordy srodkowe mogg by¢
nieuzywane).

10.4 Pomiar

Przed przystgpieniem do pomiaru nalezy przeczyta¢ dziat 7 ,Wykonywanie
wlasciwych pomiaréw”.

1) Jezeli nie jest mozliwe wykonanie pomiaru wprost z tozyska, nalezy wybrac
punkt pomiarowy na jego obudowie jak najblizej fozyska

/N uwaca
Nie wolno dokonywa¢ pomiaru w miejscach gdzie grozi
niebezpieczenstwo lub gdzie dostep jest utrudniony.

2) Pomiar nalezy zawsze dokonywaé w tym samym punkcie pomiarowym.
3) Przycisng¢ czujnik do punktu pomiarowego. Pomiar rozpocznie sie

automatycznie.
4) Pojedynczy pomiar moze by¢ wykonywany przez 1 minute. @
Po uptywie 60 sek. pomiar zakonczy sie automatycznie. §
Pomiar moze by¢ zakonczony wczesniej (np. dioda mruga o
wskazujgc, ze wymagane warunki pomiaru sg spetnione). 7
W takim przypadku wystarczy odsung¢ czujnik od punktu pomiarowego.
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10. Sprawdzanie tozysk kulkowych

Tester PT1 mierzy i wyswietla poziom przyspieszenia wibracji (dB). Informacja ta
moze by¢ przydatna do sprawdzenia warunkéw pracy tozysk. Dziat ten wyjasnia
cechy i jak wtasciwie wykonaé pomiar.

10.1 Dodatkowe cechy dotyczace sprawdzania tozysk

PT1jest urzgdzeniem wielofunkcyjnym i posiada réwniez tryb sprawdzanie tozysk.
1) Dane pomiarowe fozysk mogg by¢ wyswietlane w trzech réznych trybach.
Szczegdbty dotyczace informacji wyswietlanych na ekranie sg w dziale 10.5
~Wyswietlacz podczas i po pomiarze”. W dziale ,12.3 Rodzaj wyswietlanych
informacji ” zamieszczona jest instrukcja jak zmieni¢ opcje wyswietlania.

2) Srednia wartos¢ z 9 jednostkowych pomiaréw moze by¢ zapisana w jednym
rekordzie. Jest to uzyteczne gdy wystepujg duze wahania pomiaréw i wymagana jest
Srednia z dluzszego okresu. Dziat 10.6 zawiera szczegdétowe informacije.

3) Wartos¢ CF ( wspotczynnik szczytu) jest automatycznie wyliczany i pokazywany
na wyswietlaczu. Jezeli wartos¢ CF jest duza tozysko moze byé porysowane lub
uszkodzone. Jezeli wartos¢ CF jest mata wymagane jest nasmarowanie tozyska.
4) Dioda LED bedzie sie swiecita do czasu gdy tester skonczy pomiar. (przy
wczesniej zadanych kryteriach patrz dziat 12.7 ,Nastawa wskazan diody LED.”
Mozliwe sg nastepujace nastawy wskazan diody LED - dioda LED gasnie gdy:

- minefo 10 sek. od rozpoczecia pomiaru

- poziom mierzonych wibracji jest stabilny

- temperatura mierzonej powierzchni ustabilizuje sie.

5) Mozna wybrac jedng z dwéch réznych metod liczenia. Szczegdtowe informacje
zawarto w dziale 12.6 ,Sposéb obliczania”.

Metoda zbiezna (Converge) : Wyswietlana jest srednia wartos¢ pomiaréw z
wszystkich przedziatéw. Wartos¢ z czasem pokazujgc jak zmieniajg sie pomiary.
Metoda interwatowa:Wyswietlana jest wartos¢ z obecnego przedziatu pomiaru. Jest
to uzyteczne do zobrazowania zmian.

10.2 Wybor trybu pracy

1) Nalezy ustawic tryb na Bearing (Lozyska). Jezeli ten tryb jest juz ustawiony,
nastepne operacje nie sg konieczne.

a) przy wtgczonym urzgdzeniu nacisng¢ rownoczesnie [A] i [ENT]

b) nacisng¢ [A] lub [ V] aby podswietli¢ Bearing.

c)nacisngé i przytrzymac prze z 1 sek {ENT}.

Mode

Trap & Valve
|
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7. Wykonywanie witasciwych pomiaréw

7.1 Przygotowanie powierzchni do pomiaru

Ultradzwieki i temperatura powierzchni nie moze by¢ mierzona dokfadnie jesli
powierzchnia, gdzie robiony jest pomiar nie jest ptaska lub jest nie réwna, gdy jest
pokryta farba, zanieczyszczeniami, rdzg lub tuszczy sie. = —
Pilnikiem wypituj punkt pomiaru o wymiarach S 25 5

~ 8mm, tak aby powierzchnia byta gtadka i ptaska. ‘-‘" :\S
7.2 Sposéb uzywania czujnika

PT1 nalezy trzymaj tak aby czujnik byt ustawiony prostopadle do powierzchni
pomiaru.

Jezeli czujnik jest pochylony w stosunku do mierzonej

powierzchni, nie moze by¢ wykonany dokfadny pomiar,

gdyz czujnik nie ma dobrego kontaktu z powierzchnia. :>

Podczas pomiaru staraj sie trzymaé czujnik prostopadle

i jak najbardziej stabilnie. %

7.3 Niezmienny punkt pomiaru

Pomiaru zawsze nalezy dokonywaé¢ w tym samym punkcie pomiarowym. Jezeli
miejsca pomiaréw sg rézne to dane z pomiaréw takze mogg sie rézni¢. Szczegdlnie,
kiedy probuje sie obserwowacé tendencje w warto$ciach pomiaréw w diuzszym
okresie czasu, staty punkt pomiaru poprawia doktadno$é wynikow.

Najpierw ustal wtasciwy punkt pomiaru i ten punkt nalezy uzywac przy nastepnych
pomiarach. Dla wygody punkt ten mozna zaznaczy¢, ale nieniszczgc powierzchni
pomiarowe;.

7.4 Ograniczenia dotyczace temperatury powierzchni

Maksymalna dopuszczalna temperatura powierzchni mierzonego obiektu wynosi 350
°C (662'F). Jezeli temperatura powierzchni przekracza 350 °C (662'F) na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,Over” (Przekroczone) i dioda LED zacznie mruga¢
cztery razy na sekunde. W takim przypadku nalezy natychmiast odsung¢ tester od
mierzonego obiektu i skasowa¢ pomiar.

Kontynuowanie pomiaru w warunkach przekraczajgcych
maksymaing temperature powierzchni (350 °C) moze uszkodzi¢ czujnik

temperatury.

11
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8. Testowanie odwadniaczy

Tester PT1 wyposazony jest w automatyczng funkcje sprawdzania odwadniaczy.
Dziat ten wyjasnia jak wiasciwie uzywac¢ PT1 do sprawdzenia odwadniaczy.

8.1 Wyboér trybu pracy Mode
1)Przy pomocy przyciskow ustawié¢ tryb Trap & Valve Trap & Valve

(Odwadniacz i zawor). W przypadku gdy tryb Trap & Valve
(Odwadniacz i zawor) jest juz ustawiony, punkty

a), b), ¢) mozna poming¢.

a) Przy wigczonym urzgdzeniu nacisng¢ rownoczesnie

Bearing

IMo / Valve 001
[A]Ii[ENT] b —c
b) nacisng¢ [A] lub [ V] aby pod$wietli¢ Trap & Valve —

(Odwadniacz i zawor) Check Inlet.

¢) nacisna¢ i przytrzymac przez 1 sek. przycisk [ENT]

2) ustawié tryb , Trap” (Odwadniacz). Jezeli tryb Trap jest juz ustawiony punkt a)
mozna pomingé.

a) jezeli podswietlony jest tryb Valve (Zawdr), nalezy rownoczesnie nacisngC [A] i
[V].

8.2 Ustawianie numeru pomiaru
Wykonywane pomiary zapisywane sg do pamieci
urzgdzenia i numer pomiaru wyswietlany jest na
wyswietlaczu w prawym gérnym rogu.

1) Bedac w trybie pracy Trap (Odwadniacz) numer
pomiaru ustawia sie przez nacisniecie [A] lub [ V]

a) naciéniecie raz [A] lub [ V] zwieksza lub zmniejsza
numer rekordu o 1

Mumer rekardu

Check Inlet (il

b) przytrzymanie [A] lub [V¥] przez dtuzej niz jedna sekunde powoduje szybszg
Zmiang numerow pomiarow.

Uwaga:Numer rekordu nie moze by¢ zmieniony po wykonaniu pomiaru.
2) Jezeli w wybranym rekordzie sg juz zapisane jakie$s dane to zostang one
wyswietlone.

Uwaga:Jezeli w wybranym rekordzie sg zapisane jakie$ dane, przy nowym pomiarze
zostang one skasowane.

3) Dostepne sa rekordy od 1 do 100 (numery pomiaréw) , rekordy nie musza byé
zapisywane kolejno i nie wszystkie rekordy musza by¢ uzyte (rekordy srodkowe
mogg by¢ nieuzywane).

4) Mozliwe sg dwa wyniki z pomiaru na wylocie zaworu.

a) Nie wykryto Zzadnych ultradZzwiekow i zawor jest szczelny.

Przejs¢ do dziatu 9.4 ,Automatyczna ocena”.

b) Wykryto pewien poziom ultradZzwiekdéw, wymagane jest
dalsze sprawdzenie. Nalezy przej$¢ do punktu 5.

5)Jezeli po wykonaniu pomiaru na wylocie zaworu pojawi
sie wyswietlacz jak po prawej stronie wtedy wymagany
jest dalszy pomiar. Drugi pomiar nalezy wykona¢ okoto
500 mm przed zaworem.

6)Po dokonaniu pomiaru przed zaworem nalezy wykonac¢
trzeci pomiar okoto 500mm za zaworem.

9.4 Automatyczna ocena

W oparciu o dane z pomiaru tester automatycznie
ocenia stan zaworu. Dla zaworéw mozliwe sg 3 oceny:
Dobry (Good)- Nie wykryto Zadnego poziomu
ultradzwiekow, zawér wydaje sie by¢ uszczelniony
wiasciwie i nie ma zadnych przeciekéw.

s [Trap /IEN 001

4 a -

Upstream Jil

[Trap /I 001

&t T

Downstream

iTrap /A o001

C 150°C
|\ aution
} (C

Uwaga (Caution)- wykryto ultradZzwieki. Poziom dzwiekdw jest bardzo niski, trudno
wiec okresli¢ czy zawor dziata poprawnie czy jest niewielki przeciek. Nalezy
obserwowac zawor.

Wyciek( Leaking)- wykryto duze natezenie ultradzwiekéw. Zawor nie jest szczelny,
przez zawor przecieka gaz. Zalecane jest naprawienie lub wymiana zaworu.

9.5 Powtarzanie pomiarow

1) Jezeli pomiar lub ocena jest watpliwy i chce sie wykona¢ ponowny pomiar nalezy
ponownie przytozy¢ czujnik do punktu pomiaru na wylocie zaworu (zob. 9.3). Pomiar
rozpocznie sie ponownie.

Uwaga: Drugi pomiar nadpisze dane z pierwszego pomiaru; zostang one
skasowane.

2) jezeli pomiar jest wtasciwy i bedzie sprawdzane nastepne urzadzenie

a) nacisng¢ [ENT] aby powrdcié¢ do podstawowego ekranu

3) otworzy¢ zawor jezeli byt otwarty przed wykonywaniem pomiaru

4) jezeli nastepnym sprawdzanym urzgdzeniem jest zawér, nalezy powtorzyé
operacje z punktu 9.2 ,Ustawienie numeru pomiaru”

5) jezeli nastepnym sprawdzanym urzadzeniem jest odwadniacz, nalezy przetgczy¢
tryb sprawdzania.

a) nacisng¢ rownoczesnie [A] i [ Y] zmieniajac tryb na Valve (Zawor)

b) postepuj zgodnie z instrukcjg z dziatu 8.”Testowanie odwadniaczy”

6) po skonczeniu sprawdzania nalezy wytgczy¢ PT1

a) nacisngc i przytrzymac przez diuzej niz 2 sek. przycisk [ENT]
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9. Testowanie zaworow

Tester wyposazony jest w funkcje sprawdzania pracy zaworow..

Dziat ten wyjasnia jak wiasciwie uzywac¢ PT1 do sprawdzenia zaworéw.
PT1 jest odpowiedni do sprawdzania zaworéw w systemach z parg wodng ,
powietrzem i innymi gazami.

9.1 Wyboér trybu pracy
1) Ustaw tryb Trap & Valve (Odwadniacz i zawér). Jezeli ten tryb jest juz ustawiony
nastepne operacje nie bedg konieczne.

a) Przy wigczonym urzgdzeniu nacisng¢ rownoczesnie Mode

kgt
b) nacisnac [A] lub [ ¥] aby podswietlic Trap & Valve o
(Odwadniacz i zawor). Bearing
c)nacisngé i przytrzymac prze z 1 sek {ENT}.

2) ustawi¢ tryb Valve (Zawor). Jezeli jest juz ustawiony {

punkt a) mozna pomingé. Trap / 001
a) Jezeli podswietlony jest Trap (Odwadniacz) nacisnij

réwnoczesnie [A]i [V]. S sl
9.2 Ustawienie numeru pomiaru Check Outlet

Postepowanie jest takie samo jak dla odwadniaczy. Szczegdtowy opis w dziale 8.2.

9.3 Pomiar

Przed przystapieniem do pomiaru nalezy przeczytaé dziat 7 ,Wykonywanie
wiasciwych pomiaréw”.

PT1 sprawdza czy nie ma przecieku przy zamknietym zaworze. Przed pomiarem
nalezy upewnic¢ sie, ze zawor jest catkowicie zamkniety.

Uwaga: Niektére zawory nie powinny by¢ zamykane. Nalezy sprawdzi¢ czy mozliwe
jest tymczasowe zamknigcie zaworu.

Przy sprawdzaniu stanu pracy zaworu moze by¢ wymagane dokonanie pomiaru w
trzech réznych miejscach: na wylocie, przed zaworem i za zaworem.

1) Pierwszego pomiaru nalezy dokonac jak najblizej wylotu zaworu.

2) Nalezy przytozy¢ czujnik do punktu pomiaru z pewny
m naciskiem . Pomiar rozpocznie sie automatycznie.

3) Czas pomiaru dla zaworéw wynosi 10 sek. liczagc od momentu przytozenia
czujnika. Czujnik nalezy trzymac prostopadle i stabilnie przez caty czas pomiaru.

Uwaga: Wyswietlacz podczas pomiaru jest taki sam jak przy sprawdzaniu
odwadniacza tyle tylko, ze bedzie wyswietlony tryb pracy Valve (Zawdr). Zobacz dziat
8.4 dotyczacy szczegotow wyswietlacza.

8.3 Pomiar

Przed przystaplenlem do pomiaru przeczytaj dziat 7. ,Wykonywanie w+aSC|wych
pomiaréw”.

1) Pomiar powinien by¢ dokonany przy wlotowej stronie
odwadniacza. Jezeli punkt pomiaru jest na wylotowej stronie
odwadniacza pomiar moze by¢ niedoktadny.

2) Przytozy¢ i docisng¢ tester czujnikiem do punktu pomiaru.
Pomiar rozpocznie sie automatycznie kiedy czujnik jest
przytozony do punktu pomlarowego
3) Pomiar zakonczy sie po 15 sekundach po przytozeniu czu;mka do pOW|erzchn|
pomiarowej. Czujnik nalezy trzymac ze statym naciskiem, prostopadle i stabilnie
przez caty czas pomiaru.

8.4 Komendy wyswietlacza
1) Nastepujace informacje sg wyswietlane podczas pomiaru

Tryb pracy: i
Podséwietlony ,,Trap” Numer pomiaru:
wskazuje, ze sprawdzany Numer pomiaru w ktorym Temperatura
jest odwadniacz. beda zapisane dane. i powierzchni: ) J
\ v Teémperatura mierzonej
powierzchni.
Wskainik czasu el Valve 001 /
pomiaru: Ci$nienie:
Pokazuje czas, ktory 150 °c /’Pﬁ(azuje poprzednio
M : Y RiT
uplypal podczas - .="p nastawione ci$nienie
pomiaru. Checking anl lub -,-- gdy nie jest
T ono nastawione.
Mierzone ultradz’wigé
Wykres graficzny
natezenia ultradzwigkow.| | Komentarze: Wskaznik baterii:
Wyswietla komentarze zgodnie z Aktualny poziom
pomiarem; On Checking natadowania baterii.
oznacza, ze tester

2) Dioda LED umieszczona w obudowie testera informuje kiedy pomiar jest
zakonczony. Dioda informuje réwniez przerywanym swiattem o przekroczeniu max
temperatury powierzchni 350 °C.

3) Jezeli podczas pomiaru czujnik zostanie przesuniety

lub jest trzymany nie prostopadle, pomiar zostanie
zatrzymany i wyswietli sie komunikat o btedzie Check Error. ™ Valve 001

150°C

Check Error .

f
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8.5a Ustawienie cisnienia
Ustawienie cisnienia pracy odwadniacza.

Uwaga:Wszystkie wyswietlane cisnienia sg manometrycznymi a nie sg
absolutnymi.

Uwaga: Z powodu ograniczen wielkosci wyswietlacza jednostka cisnienia

kg/cm2G wyswietlona jest jako KG.
Jezeli zadne dane nie byly wczeéniej zapisane w wybranym numerze rekordu,
zamiast ciSnienia wyswietlone bedzie ,-,--". Jezeli wczesniej byly zapisane dane,
zostanie uzyta poprzednia jednostka cisnienia.

1)Wybierz ci$nienie w ktérym pracuje odwadniacz.

a) Nacisng¢ [A] lub [ V] aby wpisa¢ odpowiednie cisnienie.
Ustawienia ci$nienia mozna zwigkszac¢ lub zmniejszac
wedtug ponizszej skali:

Jednostka MPa Kg/cm?, bar psi
Ustawienie zakresu 0.00- 00.0-00.9 000-009 psig
ci$nienia 0.09MPaG kg/cm?G, bar o0 001

[A]lub [V] 0 0.01 0 00.1
Ustawienie zakresu 0.10- 01.0-09.5 010-095 psig
ci$nienia 0.95MPaG kg/cm?G, bar o 005
[A]lub [V] 0 0.05 0 00.5
Ustawienie zakresu 1.00- 10.0-99.0 100-990 psig
ci$nienia 9.90MPaG kg/cm?G, bar o010
[A]lub [V] 00.10 001.0

b) Przytrzymanie [A] lub [ V] przez dtuzej niz 1 sek. powoduje przyspieszenie
zmiany wprowadzania cisnienia.
2) Nacisng¢ [ENT] aby zapisa¢ wybrane ci$nienie.

LYY/ valve 001
|Cond. 150C
Load ;

|a¥: Select (il

Jezeli pod danym rekordem nie byly zapisane dane domysinie
system wybierze ? , jezeli dane byly zapisane system wybierze
ostatni zapisany .

8.5 b Ustawienie wspoétczynnika ilosci
kondensatu
Ustawienie wspétczynnika (MIN , 7 , MAX)

1) Wybra¢ odpowiedni wspotczynnik dla danych warunkéw pracy odwadniacza

a) Standardowa formuta okres$lajgca wspétczynnik obcigzenia odwadniacza
wyglada nastepujgco.

(llos¢ kondensatu aktualnie odprowadzanego )

(Wydajnos$¢ odwadniacza dla danych warunkéw) x 100%

Wynik <10%
Wspoétczynnik : min

<90% 10% > <90%
max ?

14 Nacisng¢ przycisk wyboru i wybra¢ odpowiedni i zatwierdzic¢

8.5c Ustawienie rodzaju odwadniacza
Ustawienie rodzaju sprawdzanego odwadniacza.
Jezeli zadne dane nie byly zapisane w tym numerze rekordu,[0, Disc] bedzie
podswietlone.

Jezeli wczesniej byty zapisane dane, podswietlony bedzie wczesniejszy rodzaj
odwadniaczy.

1)Wybierz zblizony rodzaj odwadniacza sposréd nastepujgcych:
[0:Disc] : Disc (Termodynamiczny)

[1:Float] : Ptywakowy

[2:Bucket] : Dzwonowy

[3:Thermo] : Termostatyczny

[4:Temp.ADJ]: Bimetaliczny

[5:Other] : Inny rodzaj, nieznany typ odwadniacza

a) Nacisngc¢ [A] lub [ ¥] aby wybra¢ rodzaj odwadniacza

JJ/ Valve 001

1:Float

2:Bucket

b) nacisng¢ [ENT] aby zapisa¢ wybrany rodzaj odwadniacza.
J/ Vaive 001

3:Thermo
4 :Temp.ADJ
5:Others

8.6Automatyczny wynik
W oparciu o dane z pomiardéw tester automatycznie ocenia stan 150
odwadniaczy. Stan odwadniacza okresla jeden z 4 wynikow:
Dobry (Good)- temperatura powierzchni jest wtasciwa, nie

J/ Vaive 001

wykryto nadmiernego poziomu ultradzwiekéw. Odwadniacz
pracuje prawidtowo.

Ostrzezenie (Caution)- temperatura powierzchni jest wlasciwa, ale wykrywany
jest pewien poziom ultradzwiekéw ponad stan normalny. Poziom dzwigkéw jest
bardzo niski, trudno wiec oceni¢ czy odwadniacz dziata poprawnie czy jest maty
przeciek. Nalezy dalej obserwowaé odwadniacz.

Przeciek (Leaking)- wykrywany jest duzy poziom ultradZzwiekéw. Prawdopodobnie
z odwadniacza wyptywa para nalezy natychmiast naprawi¢ lub wymienié
odwadniacz.

Zablokowany (Blocked)-temperatura powierzchni jest mniejsza niz 40 °C.
Odwadniacz jest zablokowany i nie mozliwy jest wyptyw kondensatu. Nalezy
wyczysci¢, naprawi¢ lub wymieni¢ odwadniacz.

15



14

8.7 Powtarzanie pomiarow

1)Jezeli pomiar lub osad jest watpliwy i chce sie wykonaé ponowny pomiar nalezy
ponownie przytozy¢ czujnik do punktu pomiarowego (zob. 8.3).

Pomiar rozpocznie sie automatycznie jeszcze raz.

Uwaga: Drugi pomiar skasuje dane z pierwszego pomiaru.

2) jezeli pomiar jest wlasciwy mozna sprawdzac nastepne urzgdzenie.
a) Nacisngé [ENT] by zapisa¢ dane. (,Check Inlet” (Sprawdz wlot) bedzie
wyswietlone).

3) Jezeli nastepnym sprawdzanym urzgdzeniem jest odwadniacz, nalezy
powtoérzyé operacije z punktu 8.2 ,Ustawienie numeru pomiaru”.

4) Jezeli nastepnym sprawdzanym urzgdzeniem jest zawor, nalezy przetgczyc¢ tryb
sprawdzania.
a) Nacisng¢ réwnoczesnie [A] i [ V] zmieniajac tryb na Valve (Zawdr)

Postepuj zgodnie z instrukcjg z dziatu ,9. Testowanie zaworéw”

b)
5) Po skonczeniu sprawdzania nalezy wytgczy¢ PT1.
a) Nacisngc i przytrzymacé przez dtuzej niz 2 sek. Przycisk [ENT]
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